
Небесный остров, база сопротивления, дом пользователей родословной. Остров был довольно
большим, но существовала проблема перенаселенности. Однако тут уж ничего не поделаешь.

Многие повстанцы встретили здесь любовь всей своей жизни, у многих здесь были свои семьи.
Этот остров - их дом.

Появление Ясаки в Конохе определенно создало бы массовый феномен. Даже если формально
он их лидер и муж королевы Мэй Теруми. Его прибытие определенно встретило бы
сопротивление. Повстанцы определенно не могут этого допустить.

На вершине холма, в разрушенном доме клана Теруми, остается их лидер, принцесса Мэй.

Небесный остров был собственностью ее семьи, ей пришлось оставить его в руках тех, кто
обманом убил весь ее клан в течение долгого времени, когда она и ее восстание были слабы, но
теперь, когда они почти равны по силе с лоялистами, она вернулась и забрала то, что
принадлежало ей в первую очередь. Она смело заявила, что живет на небесном острове, в
своем доме, вместе со своими спасенными мятежниками и мирными жителями.

Приходите, если осмелиттесь.

...

Все поприветствовали Мэй, и она взяла в руки бумагу, переданную ей правой рукой Ао.

Как только она закончила со всей работой, она поспешила обратно в свой дом. В тот момент,
когда она вошла в свой, казалось бы, пустой дом и закрыла дверь. Тень появилась перед ней.

У Мэй не было возможности подумать. Ясаки потянул ее вниз на диван в ее гостинную,
мужчина украл ее сознание, и оно рассеялось в одно мгновение.

Колено Ясаки приземлилось рядом с ней, зажав ее под своим телом. Он медленно поцеловал ее
в шею.

Мэй положила руку ему на плечо, тихо сказав: "Подожди..."

Действия мужчины не прекращались, его низкий и хриплый голос говорил ей на ухо:
"Зачем?""Ну давай сначала отдохнем и поспим, прежде чем... сделать это?""Я в порядке", - он
поцеловал ее в шею"..."

Она усилила давление на его плечо, слегка повысив громкость: "Есть несколько проблем, с
которыми мне нужна твоя помощь. Мне не нужно, чтобы ты вмешивался во все области, но по
некоторым стратегиям я все же хотела бы, чтобы ты дал мне идеи..."

Он приостановил свои движения, опустив веки, чтобы посмотреть на нее сказать. "Мы должны
говорить об этом сейчас?""Ну, ты знаешь, я же лидер повстанцев, и здоровье каждого зависит
от меня. Не говоря уже о том, что я немного нервничаю, это мой первый раз""Ты говоришь так,
как будто я делаю все это каждый день""Хорошо... Но учитывая твою извращенную натуру, это
вполне возможно", - пробормотала она в сторону

Он прищурился, глядя на нее: "Что ты только что сказала?"

"Ничего"

Очаровательные брови Ясаки слегка приподнялись. "Я собираюсь наказать тебя сегодня



вечером за это"

Он снова настойчиво поцеловал ее в шею"Подожди! Подожди! Подожди""Что теперь?" - хрипло
спросил он.

"Ну, ты же понимаешь, дело повстанцев..."Я помогу тебе во всем, что ты захочешь""...Я просто
хотела, чтобы ты взял тайм-аут, чтобы побыть советником, а не тратить столько сил и времени
на вмешательство""Время и усилия могут быть отданы, что более важно, это зависит от того,
кому они отданы". Ясаки вздохнул и улыбнулся, снова наклоняясь к ней. "Каждый раз, когда
ты пытаешься найти тему, ты терпишь неудачу. Разве ты не можешь проявить больше
инициативы?""Не меняй тему..!!""Ты явно была тем, кто прервал мою тему".

"…"

Мужчина осыпал ее лицо случайными поцелуями, неторопливо говоря: "Мэй, я борюсь за свою
семью, и теперь ты часть моей семьи".

Она улыбнулась

Он тоже улыбнулся и наклонился к ней"Подожди""...""Можем мы не делать этого сегодня
вечером, я не думаю, что я еще готова к своему первому разу""Да, без проблем", - Ясаки встал
и сел рядом с ней.

Сначала она подумала, что он больше не планирует продолжать.

Но все же, ее подняли и посадили к нему на колени.

Его интимные поцелуи касались ее лица, щекоча ее сердце и мешая ей отвергнуть его.

Она прильнула к его объятиям, как лужица слизи, возбужденная его действиями. У нее больше
не было той энергии, которая была раньше, чтобы бороться."Теперь, когда с нами есть такой
человек, как ты, нам будет легко сражаться и экономить силы. Но перед этим, я думаю, все,
что нам нужно сделать, это заставить Кири принять тебя, прежде чем ты сможешь официально
присоединиться к восстанию", - мягко сказала Мэй, наклоняясь в его объятия.

Низкий смешок мужчины эхом отозвался в его груди. Она была в его объятиях и ясно
чувствовала это. Как раз в тот момент, когда она собиралась спросить, над чем он смеется, кто-
то укусил ее за мочку уха.

Она зашипела от боли, подняв руку, чтобы зажать ухо. В тот момент, когда она подняла глаза,
она встретилась с глубокими, как океан, глазами Ясаки.

Он сказал тихим голосом: "Твой муж уже нетерпелив и не может этого терпеть. Обязательно
ли тебе прямо сейчас говорить со мной на эту тему несколько раз?"

"..."

Мэй колебалась в поисках ответа и могла только свирепо смотреть на него.

Ну, это у них обоих первый раз, он должен нервничать так же, как и она, верно? Тогда почему
он такой суперагрессивный?"

Ясаки взял ее руку, непосредственно прижимая ее к определенному участку своего тела.



Мэй подсознательно попыталась отдернуть руку, но он крепко держал ее, и она не смогла
высвободиться.

Все ее лицо покраснело. "Хатаке Ясаки""Мэй... Я хочу сделать это с тобой"

"..."

Поскольку его рубашка уже была расстегнута…

Что касается ремня… Она могла просто снять у него…

Поскольку они уже были на этом этапе, Мэй собрала свои нервы и попыталась действовать.

Возможно, это было потому, что она никогда не делала этого раньше, после того, как это
происходило, казалось прошло, полдня, она все еще не могла открыть. Она подняла глаза,
признавая свое поражение. "Я не могу его открыть..."

Ясаки медленно усмехнулся, двигая руками по маленькой пуговице сбоку пояса. При легком
нажатии раздался мягкий и приятный щелчок.

Услышав его низкий хриплый смех, он поцеловал ее в уши, она тут же крепко вцепилась в его
расстегнутую рубашку.

Ее голос звучал мягко и нежно: "Пожалуйста... Б-будь только нежнее..."

Она боялась, что это будет больно, так как это был ее первый раз. Кроме того, она лидер
повстанцев, и любой может постучать в ее комнату ночью. Ее беспокоило, что их кто-нибудь
услышит...
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